CERVA (1080002 HORNBILL .oeeoe

@ PROTECTIVE GLOVES

Description:  Five fingers seamless protection gloves knitted from nylon with wrinkle
latex coating on the palm and fingers. Available sizes 6-10 in shortened lengths for
special applications, according EN 420:2003+A1:2009, EN 388:2003 and EN
407:2004.

Use: Gloves are designed for hand protection against mechanical and thermal risks
in dry conditions, especially in fine engeneering, machinery, warehouses, light

industry etc.

Features and marking:
EC conformity ~ mechanical thermal

[li] CERVA (€

read the authorized representative

user instruction  identification marking hazards icon hazards icon
3122 — protection levels EN388:03  x2xxxx — protection leves EN407:04
Abrasion rezistance: 3 Flammability class x
Cut resistance: 1 Contact heat class 2
Tear resistance: 2 Convective heat class x
Puncture resistance: 2 Radiant heat class x
dexterity 5 Small splashes of molten metal  class x
Large quantities of molten metal ~ class x

01080002, HORNBILL - article Size, production date (month/year)

Warning: Gloves must not be used if there is a risk of them being caught by moving
machine parts. Protection features are only applied on palm section of glove. Always
use correct glove size and examine gloves condition before every use. Never use
worn, hardened or in any other way damaged gloves. Gloves use may cause some
skin irritation and allergic reaction to people with very sensitive skin, in such case do
not use gloves any further.

Transport and storage: Gloves are to be transported in original packaging or
in a plastic cover, it is necessary to store them in dry, cool conditions and away from
direct sunlight. Shelf life is 5 years from the date of manufacture in suitable
conditions.

EC type certificate has been issued by a notified body No. 2369 VIPO a.s.,
Gen. Svobodu 1069/4, Partizanske, Slovakia

Authorized representative: CERVA GROUP a.s., Primyslova 483, 252 61 Jene¢,
Czech Republic

M paney OT CnbHYeBa cBeTnMHa. Cpok Ha rogHoCT :
NPON3BOACTBO NPU NOAXOASALLN YCHIOBUS.

CepTtucbmkar Tun EC e msnapeH ot Hotudmumpardo nuue No. 2369 VIPO a.s.,
Gen. Svobodu 1069/4, Partizanske, Slovakia

OTopusupaH npeactaeuten: CERVA GROUP a.s., Primyslovéa 483, 252 61 Jenec,
Yexna

5 roguHn oT partata Ha

DOREZA MBROJTESE
Doreza Mbrojtese - Doreza pa gepje me thurje najloni(15GG),aplikim elastic gome ne
pellembe dhe gishta,qafe doreze elastike

Pérshkrimi: Doreza mbrojtese me pesé gishta pa gepje,thurje najloni ,shtrese e
rrudhur latex mbi pellembe dhe gishta. Masat e disponueshme 6-10, te shkurtra pér
aplikime té vecanta, sipas EN 420:2003+A1:2009, EN 388:2003 dhe EN 407:2004.

Perdorimi: Doreza jané té dizajnuara pér mbrojtien e dorés kundér rrezigeve
mekanike dhe termike né kushte té thaté, sidomos né inxhinieri, makineri, magazina,

industriné e lehtg, etj

Karakteristikat dhe Shenjat:

[1i| CERVA C€

Lexoni Identifikimi Shenja Ikona Ikona
Udhezimet | perfagesuesit e konformitetit e rrezigeve e rrezigeve
E perdorimit  te autorizuar te CE mekanike termike
3122 — Niveli | mbrojties EN388:03

Konsumim: 3

Prerje: 1

Grisje: 2

Shpim: 2

Zhdervjeltesi 5

x2xxxx — Niveli | Mbrojties EN407:04

Djegshmeria Klasi x

Kontakti me nxehtesine Klasi 2

Percjellja e nxehtesise Klasi x

Percjellja e nxehtesise Klasi x

grimca te vogla metali te shkrire Klasi x

Sasi e madhe e madhe metali | shkrire Klasi x

01080002, HORNBILL — artikulli Masa, data e prodhimit(muaji / viti)

Kujdes: Dorezat nuk duhet té pérdoret nése ekziston njé rrezik i pjeséve lévizése te
makinerise. Karakteristikat mbrojtese jané aplikuar vetém né pjesen e pellembes se
dorezés. Gjithmoné pérdorni masen e sakté dhe kontrolloni gjendjen e tyre para ¢do
pérdorimi. Asnjéheré mos pérdorni doreza te konsumuara, te ngurtesuara apo te
démtuara. Perdorimi | dorezave mund té shkaktojé acarim té Iékurés dhe reaksion
alergjik tek njerézit me lékuré shumé té ndjeshme, né raste té tilla té mos i pérdorni
mé tej dorezat.

Transporti dhe magazinimi:  Doreza duhet té transportohen né paketim origjinal ose
ne nje mbulese plastike, duhet te ruhen ne vende te thata, kushte te ftohta dhe larg
nga rrezet e diellit. Jetegjatesia ne raft éshté 5 vjet nga data e prodhimit , kur ruhen
né kushte té pérshtatshme.

Certifikaté tip CE éshté léshuar nga organ | autorizuar Nr 2369 VIPO A.S., gjenerali
Svobodu 1069/4,Partizanske, Sllovak

Pérfagésuesi i autorizuar:  CERVA GROUP a.s., Primyslova 483, 252 61 Jene¢,
Republika Ceke

@ PETIPRSTE OCHRANNE RUKAVICE

Popis: Pétiprsté bezedvé nylonové pletené rukavice s nanosem zvrasnéného
kau¢uku na dlani a prstech. Jsou dodavany ve velikostech 6-10 s délkou upravenou

pro  specidlni pouziti vsouladu s EN 420:2003+A1:2009 a EN 388:2003
a EN 407:2004.
Pouziti: Manipulace s materidly za sucha i za vlhka. Ochrana pred mechanickymi a

tepelnymi riziky. Manipulace s materialy, montazni prace, pouziti ve viech oborech

pramyslu.

Vlastnosti a zna éeni:
piktogram piktogram

[iICERVA C€
mechanicka rizika teplo a oher

piktogram identifikace znacka
informace vyrobce shody
3122 - Stupné ochrany EN388:03
Stuperi ochrany proti odéru:

Stupei ochrany proti profiznuti cepeli:
Stuperi ochrany proti dalsimu trhani:
Stupefi ochrany proti propichnuti:
Uchopovéa schopnost tfida

X2xxxx - Stupné ochrany EN407:04

GNN R W

Odolnost proti hofeni tiida X
Odolnost proti kontaktnimu teplu tfida 2
Odolnost proti konvekénimu teplu tiida X
Odolnost proti salavému teplu tfida X
Odolnost proti malym rozstfikim kovu tiida X
Odolnost proti velkym rozstfikiim kovu tiida X

01080002, HORNBILL - typ rukavice Velikost, datum vyroby (mésic/rok)

Navod na adrzbu a pouZziti ochrannych rukavic: Rukavice chrarite pred salavym
teplem. Nesmi byt vystavené organickym rozpoustédlim a jejich pardm. Po pouZiti
hrubé necistoty odstrarite kartd¢em a oplachnéte vodou a rukavice nechte volné
rozprostfené pfi pokojové teploté. Rukavice nelze prat ani chemicky Gistit.

Upozorn éni: Rukavice se nesmi pouzivat, pokud existuje riziko jejich zachyceni
pohyblivymi ¢astmi strojd. Ochranné vlastnosti se vztahuji pouze na dlafiovou &ast
rukavice. Pouzivejte vzdy rukavice spravné velikosti a pred kazdym pouzitim
zkontrolujte jejich stav. Nikdy nepouzivejte prodiené, ztvrdlé nebo jinak poskozené
rukavice. U citlivych osob neni vylougeno podrazdéni pokozky — v takovém piipadé
rukavice dale nepouzivejte.

Pfeprava a skladovar Rukavice pfepravuijte v ptvodnim baleni nebo v plastovém
pytli. Rukavice je nutné skladovat v suchém a chladném prostfedi, mimo dosah
pfimého sluneéniho svétla. Pfi vhodnych podminkach skladovani je doba
skladovatelnosti minimainé 5 let.

Certifikdt typu byl vydan notifikovanou osobou &.:
Gen. Svobodu 1069/4, Partizanske, Slovenska republika
Autorizovany zastupce: CERVA GROUP a.s., Primyslova 483, 252 61 Jene¢

2369 VIPO as.,

x2xxxx — kaitse tasemed EN407:04
Materjali leegikindlus

Kaitse soojusjuhtivuse vastu

Kaitse lahtise leegi vastu

Kaitse soojuskiirguse vastu

Kaitse sulametallipritsmete vastu
Kaitse sulametalli vastu

01080002 HORNBILL — artikli number Suurus, valmistuskuupaev (kuu/aasta)
Hoiatus:  kindaid ei tohi kasutada kui on oht, et kindad véivad jaada seadmete
likuvate osade kulge/vahele. Ainult kinda peopesad on kaetud kéatt kaitsva
materjaliga. Alati tuleb kasutada 6iget kinda suurust, kontrollige kinnaste seisukorda
enne kinda kasutamist. Arge kasutage kantud ega kahjustatud kindaid. Kinnaste
kasutamine voib tundlike nahaga inimestel tekitada nahaérritust ja allergilist
reaktsiooni. Sellisel juhul ei ole kindaid soovitatav rohkem kasutada.

Transport ja ladustamine:  Kindaid transporditakse originaalpakendis v6i kilekotti
pakituna, vajalik on ladustada kindaid kuivas, jahedates tingimustes ja eemal
otsesest paikesevalgusest. Realiseerimisaeg on 5 aastat alates kinda tootmise
kuupéevast (eeldusel, et kindaid on kaideldud ndutud tingimustes).

EC sertifikaat: No. 2369 VIPO a.s., Gen. Svobodu 1069/4, Partizanske, Slovakia
Volitatud esindaja: CERVA GROUP a.s., Primyslova 483, 252 61 Jene¢, T3ehhi

X X X X N X

NMPEANA3HU PBKABULIK C MNET NPBCTA
OnucaHue: Be3llieBHN pbkaBuLM C NET NPBLCTa OT HAIMOH CbC NAaTeKCOBO NOKPUTME
10 AnaHTa 1 npbeTUTe.

Pasvepn 6-10 B CKbCeH pa3mep 3a CneuuarnHu uenu, B CbOTBETCTBME CbC
EN 420:2003+A1:2009, EN388:2003 1 EN407:2004

Ynotpe6a: PbkaBuuuTe ca npegHasHadeHu 3a 3aluTa Ha pbkaTa OT MexaHUqHW
WM TepmanHn TPaBMW BbB CyXW YCMOBMA,M B YaCTHOCT BbB puHaTa TexHuka,
MaLUMHOCTpOeHe, paGOTa B CKNagosu NoMmeLleHus, neka npoMULLNEHOCT U T.H.

Ocoﬁeuocm W O3HaueHue:

CERVACE &) &

MpoyeteTe JinyeHsnpan BbB cboTBeTCTBME  CumBON 3a onacHocT Cumeon 3a

VHCTPYKUMATA  NpeacTaBuTen  CbCCTaHaapT EC OT MexaHuyHa onacHocT
Ha CERVA Tpasma OT u3rapsiHms

3122 — HuBa Ha 3awwmTa EN388:03

MpoTbpkBaHe:

MpopsizBaHe: 1

MpokbcBaHe: 2

MpoboxaaHe: 2

YyCTBUTENHOCT 5

X2XXXX — HUBa Ha 3awuTa no ctaHgapt EN407:04

Bananumoct Knac x

KoHTakTHa TonnuHa knac 2

KoHBeKTWBHa TonnuHa Knac x

ITbumcta TonnuHa Knac x

Manku npbCku pa3ToneH metan Knac x

Fonemu konuyecTsa pasToneH MeTan  knac x

01080002, HORNBILL  apTukyn Pasmep, roguHa Ha npon3eBoacTBo (M/r)
BHumaHue: P'bKaBVILlIATe Aa He Ce u3nons3eBar ako uma puUcK Aa ce 3aka4yaT BbB
NoABWXHW YacTn unn MaLI.IIAHIA.saLLlIATHVITe XapakTepucTuku Ha pbkasuuata ce
nposABABAT CamMO Ha AnaHTa. ,I]a Ce u3nonssa camo npaswuneH pasmep pbkasBuuu
1 CbCTOSHMETO MM Ja ce nposepsiBa npeau ynotpe6a. [a He ce ynoTpeGsBat
U3HOCEeHW, BTBbPAEHU UMK NOBpPeAeHN No ApYr HAa4YnH pbKaBuun. YHoTpeGaTa MoXxe
Aa Npuy4nHU O6pIABVI n anepruyHn peakummn npu xopa c 4yBCTBUTENHA KOXa, KaTto npu
I'IO,CLOﬁHVI Cnyyauv pbKaBMuuUTe crneasa na He ce nNona3sart noseye.

MpeBo3 1 cbxpaHewue: PbkaBuuuTE Ce TPAHCMOPTMpaT CaMo B OpUrMHanHata
OonakoBka unu B nnacrmacos KaJ'I'bl'b, CbXpaHABaT ce B CyXW,XnagHu ycnosus

160113

BESKYTTELSESHANDSKE

Beskrivelse:  Sgmlgs handske med fem fingre. Strikket i nylon med crepe latex
coating i hndflade og p& fingre. Starrelse 6 — 10 ikort udgave ihenhold til
EN 420:2003+A1:2009, EN 388:2003 og EN 407:2004

Anvendelse/ egenskaber: Handsken er beregnet til beskyttelse af handen mod
mekaniske risici i tarre konditioner og specielt egnet til mekanik, monteringsopgaver,
lagerarbejde, let industri etc.

Kategori:

(i CERVA C€ & @&

Lees bruger-  identifikation af CE overensstem- Mekanisk Varme
vejledningen  autoriseret melsesmaerkning risiko ogild
repraesentant ikon ikon

3122 - beskyttelses niveau EN388:2003

Slidstyrke (rotationer):

Gennemskeering (indeks): 1

Iturivning (Newton): 2

Stikmodstand (Newton): 2

Fingerfgling 5

><2><x><>< — beskyttelsesniveau EN407:04

lld(anteendelighed)

Varme (kontakt)

Varme (isolering)

Stalevarme

Smeltet metal (varmepéavirkning ved mindre staenk)
Smeltet metal (varmepavirkning ved starre maengde)
01080002 HORNBILL - varenummer starrelse, produktionsdato (méned/ &r)
Vedligeholdelse og brug af beskyttelseshandsker: Beskyt handsken mod
strélevarme. M4 ikke udseettes for organiske oplgsningsmidler, dampe, smaremidler,
fedt, mineralolier eller vand. Fjern groft snavs med en bgrste og lad handsker terre
frit, ved stuetemperatur efter brug. Handsker kan ikke vaskes eller renses.

Advarsel: Handsker skal ikke anvendes, hvis der er risiko for, at de bliver fanget af
beveegelige maskindele. Beskyttelsesfunktioner er kun geeldende p& handfladen af
handske. Brug altid korrekt handske starrelse og undersgg handskens tilstand for
hver brug. Brug aldrig slidte, gdelagte eller p4 anden made beskadigede handsker.
Brug af handsker kan forarsage en vis irritation af huden og allergisk reaktion over for
folk med meget fglsom hud. | sa fald skal handsken ikke laengere benyttes.

Transport og opbevaring: Handsker skal opbevares i originalemballagen.
Opbevares bedst markt, tart, keligt og veek fra direkte sollys. Holdbarhed er 5 ar fra
produktionsdatoen, hvis de opbevares i passende forhold.
CE Erkleering er udstedt af No. 2369 VIPO as.,
Partizanske, Slovakia
Autoriseret repreesentant:
Czech Republic.

Toa0oR
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Gen. Svobodu  1069/4,

CERVA GROUP a.s., Pramyslova 483, 252 61 Jenec,

GANT DE PROTECTION

Description:  Gants tricotés sans coutures en nylon (15GG), avec caoutchouc
élastique appliqué sur les paumes et les doigts et poignet élastique. Taille 6 - 10
conformément a EN 420:2003+A1:2009, EN388:2003 et EN407:2004

I'Utilisation:  Gants congus pour le soudage et la protection contre les risques

mécaniques dans des conditions séches.

Caracterlanues et marquage:

CERVA (€

icone identification marquage |cone pour les icone pour les

dinformation  du fabricant CE de risques risques de la chaleur
conformité mécaniques et flammes

3122 - niveaux de protection EN388 03

Contre frottements:

Contre coupure: 1

Contre déchirure: 2

Contre perforation: 2

Dextérité: 5

X2xxxx — niveaux de protection EN407:04

Comportement lors de la combustion Classe x

Résistance a la chaleur de contact Classe 2

Résistance a la chaleur de convection Classe x

Résistance a la chaleur rayonnante: Classe x

Résistance aux projections de métal fondu: Classe x

Résistance a une grande quantité de métal fondu: Classe x

EN388:03 - norme et I'année de publication

01080002, HORNBILL - code de l‘article taille, date de production (mois/année)
Entretien et [utilisation: Gants de protection contre la chaleur rayonnante,
I'exposition aux solvants organiques et leurs vapeurs, les lubrifiants, les graisses, les
huiles minérales et de I'eau. Enlevez les grosses impuretés avec un pinceau et
laisser sécher a la température ambiante, des gants libres aprés utilisation. Gants ne
doivent pas étre lavés ou nettoyés a sec.

Attention: Gants ne doivent pas étre utilisés s'il ya un risque qu'ils seront pris dans
les pieces mobiles de la machine. Les fonctions de sécurité s'appliquent uniquement
sur la paume du gant. Toujours utiliser la bonne taille et les conditions de recherche
paiens avant chaque utilisation. N'utilisez jamais usé, endommagé ou durci
autrement gants. L'utilisation de gants peut causer une irritation de la peau et la
cause ic allergique chez les personnes ayant la peau trés sensible, s'il vous plait
arréter dutiliser pas de gants dans ce cas. A I'heure actuelle il n'existe pas de
méthode d'essai normalisée pour la détection de la pénétration des UV par la matiere
du gant est utilisé. Néanmoins, la méthode actuelle de produire des gants de
soudeur de protection normales pas la pénétration des UV. La méthode de soudage
a l'arc soudeurs n'offrent aucune protection contre les contacts directs avec des
parties sous tension a basse tension, les gants n'offrent pas de protection contre les
chocs électriques causés par un équipement défectueux ou de travailler avec la
haute tension. Si les gants sont mouillés, sales ou trempés de sueur, la résistance
électrique est réduite et le risque peut augmenter.

Transport et stockage: Les gants doivent étre transportés dans son emballage
d'origine ou un couvercle en plastique, il est nécessaire quils soient stockés dans
des conditions seches et frais, loin de la lumiére solaire directe. Dans des conditions
optimales, des gants pendant au moins 5 ans peuvent étre enregistrés.
Certificat  délivié  par l'organisme agréé de: N°2369 VIPO
Gen. Svobodu 1069/4, Partizanske, Slovenska Republika

Distributeur agréé: CERVA GROUP a.s., Primyslova 483, 252 61 Jenec,
République tchéque

as.,

@ OTUJJAS VED OKESZTYU

: Otujjas véddkeszty kotott nylon anyagbdl, latex gumiban tenyéren martva.
Rendelheto méretek: 6 - 10 roviditett hosszban, megfeleloen specidlis alkalmazasi
korulményeknek. Megfeleléség: EN 420:2003+A1:2009 és EN 388:2003 és
EN 407:2004.
Alkalmazas: A kesztyiiket a kéz védelmére tervezték mechanikai artaimak ellen és
hémérsékleti kockazatok Szaraz korilmények kozott alkalmazhatéak. Jellemzd
alkalmazasi teriiletek: miiszeripar, gépgyartas, raktarozas, konnydipar stb.

Jellemz 6k és jelzések:

CERVA (€

olvassa el a gyartd EK megf-i mechanikai
a tajékoztatot képviselsje jel artalmak ellen

3122 — védelmi képesség EN388:03

piktogram
langallo

Koptatassal szemben: 3
Vagassal szemben: 1
Szakitassal szemben: 2
Atszlréassal szemben: 2
Fogasi tulajdonsag 5

X2xxxx — védelmi képesség EN407:04

X
Kontakt hé elleni védelem 2
Atadott hé elleni védelem X
Sugarzé hé elleni védelem X
Kis mennyiség(i olvadt fém elleni védelem x
Nagy menny. olvadt fém elleni védelem X
EN388:03 — szabvany 10 — méret
01080002,HORNBILL - termék azonositd
Hasznalat és karbantartas: Ovja a védokesztyiiket sugarzé hétsl, oldészerektsl és
azok gozeitdl, kendanyagoktol, zsirtdl, asvanyi olajtél és viztél. A durva
szennyezddést tavolitsa el kefével, a nedves keszty(liket szobahémérsékleten hagyja
teliesen megszaradni. A véddkesztyliket nem szabad kimosni vagy vegytisztitani!
Flgyelmeztetes A vedokesztyuket nem szabad V|se|n| ahol elakadas veszélye all
fenn mozgo ¢ észek miatt. A védokép je csak atenyéren van. Mindig
amegfeleld méretii keszty(t viselje! Minden hasznalat el6tt ellendrizze a kesztyl
allapotat! Ne haszndljon elkopott, megkeményedett, szakadt, vagy mas maédon
ténkrement kesztyiiket! A keszty(i viselése allargias reakciot valthat ki érzékeny borii
személyeknél. llyen esetben ne viselje a kesztydit tovabb!

Tarolas és szdlliths: A védokesztylket széllitsa és a tarolia az eredeti
csomagolasasban, vagy zart mlanyag tasakban! Tarolja szaraz, Aallandé
hémérsékletl térben, sugarzé hétél és napfénytdl védett helyen! A védékesztyliket a
gyartastél szamitva 5 éven belill szabad felhasznalni, a fentiek figyelembe vételével.
EK tipusvizsgdlati tanusitast kiadta: /notifikdlasi szam: 2369 VIPO as.,
Gen. Svobodu 1069/4, Partizanske, Szlovak Koztarsasag

A gyartdé meghatalmazott kévisel &je: CERVA GROUP as.,
252 61 Jeneg, Csehorszag

Fogalmazd: CERVA Magyarorszag Kft. 1222 Budapest, Nagytétényi it 112-116.

gyartasi id6 (hdnap / év)

Pramyslova 483,

01080002, HORNBILL — nosaukums Izmérs, razo3anas datums (ménesis/gads)

Bridin ajums: Neizmantot cimdus gadijuma, ja pastav mijiedarbibas risks ar iekartu
kustigam detalam. Noraditais aizsardzibas lTmenis attiecas tikai uz plaukstas dalu.
Vienmér izmantojiet pareizo izméru un pirms katras lietoSanas parbaudiet cimdu
stavokli. Nekad neizmatojiet caurus, saciet&juSus vai citadi bojatus cimdus.
Alergiskiem cilvékiem iesp&jams adas kairinagjums — $ada gadijuma turpmak cimdus
neizmantojiet.

Transport éSana un uzglab asana: Cimdi jatransporté originalaja iepakojuma vai
plastikata maisa. Uzglabat vésa, sausa vieta, nepaklaut tieSu saules staru iedarbibai.
Deriguma termin$, pie nosacijuma, ka cimdi tiek uzglabati piemérotos apstaklos, ir 5
gadi no razo$anas datuma.

Transport ésana un uzglab asana: Cimdi jatransporté originalaja iepakojuma vai
plastikata maisa. Uzglabat vésa, sausa vieta, nepaklaut tieSu saules staru iedarbibai.
Deriguma termin$, pie nosacijuma, ka cimdi tiek uzglabati piemérotos apstaklos, ir 5
gadi no razo$anas datuma.

EK tipa serifikatu izsniegusi pilnvarota
Gen. Svobodu 1069/4, Partizanske, Slovakia
Pilnvarotais p arstavis: CERVA GROUP as.,
Cehija

iestade Nr. 2369 VIPO AS.,

Pramyslova 483, 252 61 Jeneg,

Transport i magazynowanie: Rekawice nalezy przewozi¢ w oryginalnym
opakowaniu lub w plastikowym worku. Rekawice nalezy przechowywaé¢ w suchym
i chfodnym pomieszczeniu, poza zasiggiem $wiatta stonecznego. Przy odpowiednich
warunkach magazynowania, regkawice mozna przechowywac przez co najmniej 5 lat
od daty produkciji.

Certyfikat typu byt wydany przez Jednostke Notyfikowang nr 2369 VIPO a.s.,
Gen. Svobodu 1069/4, Partizanske, Republika Stowacka

Podmiot upowa zniony: CERVA GROUP a.s., Primyslova 483, 252 61 Jenec,
Republika Czeska

Importer w Polsce: Cerva Polska Sp. z 0.0., ul. Polna 148, 87-100 Torun, Polska

@ KINDAD

Kirjeldus: Omblusteta nailonist sdrmkindad, mille sérmeosad ja peopesa on kaetud
lateks kummiga. Saadaval suurused 6-10, vastavad EN 420:2003+A1:2009,
EN 388:2003 ja EN 407:2004 standarditele.

Kasutamine: kindad on disainitud kate kaitsmiseks mehaaniliste ja termiliste
vigastuste eest kuivades oludes, eriti peenmehaanikas, masinaehituses, laduds,
kergetoéstuses jne.

Funktsioonid ja margistused:

CERVACE &

Lugege volitatud EU vastavus-  mehaaniliste termiliste
kasutusjuhendit esindaja deklaratsioon  ohtude mérgistus  ohtude margistus
3122 - sertifikatsioon EN388:03

Abrasiivne vastupidavus: 3

Sissel6ike kindlus: 1
Rebenemis kindlus: 2
Torkekindlus: 2

Kinda kasutus mugavus 5

ZASTITNE RUKAVICE

Opis: Rukavice sa pet prstiju, beSavne, pletene od najlona sa naboranim latex
premazom na dlanu i prstima. Dostupne veli¢ine 6 — 10 u skrac¢enoj duzini za
specijalne namjene, u skladu sa normama EN 420:2003+A1:2009, EN 388:2003,
EN 407:2004.

Upotreba: Rukavice su dizajnirane za zastitu ruku protiv mehanickih i termickih rizika
u suhim uvjetima, pogotovo na podruéju fine mehanike, rukovanju strojevima, u
skladistima, laganoj industriji itd.

Svojstva i oznake:

CERVA (€ &

procitati identifikacija oznaka EC ikona za ikona za
upute o ovlastenog sukladnosti mehanicke termicke
koristenju zastupnika opasnosti opasnosti
3122 - nivoi zastite EN388:03

Zastita od abrazije: 3

Zastita na prorezivanje: 1

Zastita od trganja: 2

Zastita na busenje: 2

Okretnost, spretnost 5

X2xxxx — nivoi zastite EN407:04

Zapaljivost class x

Kontaktna toplina class 2

Konvektivna toplina class x

Zracenije topline class x

Malo prskanje rastopljenog metala class x

Velike koli¢ine rastopljenog metala class
01080002, HORNBILL — tip rukavice Veli¢ina, datum proizvodnje (mjesec/godina)
Warning: Rukavice se ne smiju koristiti ako postoji opasnost da ih mogu zahvatiti
pokretni dijelovi stroja. Zastitne znacajke rukavice nalaze se samo na dlanu rukavice.
Uvijek koristiti odgovarajucu veli¢inu rukavica i provjeriti u kakvom su stanju rukavice
prije koridtenja. Nikad ne koristiti iznoSene, otvrdnute ili na bilo koji drugi nacin
ostecene rukavice. Upotreba rukavica moze prouzro€iti malu iritaciju koze i alergijsku
reakciju kod ljudi sa osjetljivom koZzom. U tom slu¢aju rukavice vise ne koristiti.
Transport i skladiStenje:  Rukavice se moraju transportirati u originalnom pakiranju
ili u plasti¢noj vrecici, Cuvati u suhim i hladnim uvjetima i dalje od direktnog suncevog
svjetla. Rukavice mogu biti skladistene do 5 godina od datuma proizvodnje, pod
uvjetom da su uvjeti skladistenja odgovarajuci.

EC certifikat je izdan od strane certifikacijskog
Gen. Svobodu 1069/4, Partizanske, Slovacka
Ovlateni zastupnik: CERVA GROUP a.s., Primyslova 483, 252 61 Jeneg, Ceska
republika

<

tijela br. 2369 VIPO a.s.,

@ APSAUGINES PIRSTINES

ApraSymas: megztos nailoninés pirStuotos besillés apsauginés pirstinés su
rauksléta latekso danga ant delno ir pirsty. Galimi dydziai: 6-10, trumpesnio ilgio
specialiam naudojimui; atitinka EN 420:2003+A1:2009, EN 388:2003 ir EN 407:2004.
Naudojimas: pirstinés yra skirtos apsaugoti nuo mechaniniy ir su kars¢iu susijusiy
pavojy. Jos yra skirtos darbui sausoje aplinkoje, ypa¢ tiksliosios inZinerijos, masiny,

sandéliavimo, lengvosios pramonés ir t.t. srityse.

Savyb és ir enklinimas:

CERVA (€

Perskaityti Jgalioto atstovo EB atitikties Mechaniniy Siluminiy
naudojimo identifikavimas Zenklas pavojy pavojy
instrukcijg Zenklas Zenklas
3122 — apsaugos klasés EN388:03

Atsparumas dilimui: 3

Atsparumas jpjovimui: 1

Atsparumas plySimui: 2

Atsparumas pradarimui: 2

Mobilumas

X2xxxx — apsaugos klasés EN407:04

Degumas klasé x
Atsparumas kontaktinei Silumai klaseé 2
Atsparumas konvekcinei Silumai klasé x
Atsparumas 3ilumos spinduliuotei klasé x
Atsparumas iSsilydziusio metalo laSams klasé x
Atsparumas dideliam kiekiui iSsilydZiusio metalo klasé x

01080002, HORNBILL — gaminys Dydis, pagaminimo data (ménuo/metai)
Ispéjimas:  pirstiniy negalima naudoti, jeigu yra pavojus jsipainioti j judancias
masinos dalis. Apsauginémis savybémis pasizymi tik pirstiniy delno sritis. Naudokite
tik tinkamo dydzio pirstines ir kiekvieng kartg prieS naudodami patikrinkite pirstiniy
bikle. Niekada nenaudokite susidévéjusiy, sukietéjusiy ar bet kaip kitaip paZeisty
pirtiniy. Ypac jautrig odg turintiems asmenims pirstinés gali sukelti odos dirginima ir
alergine reakcija, tokiu atveju pirstiniy daugiau nenaudokite.

Gabenimas ir saugojimas: Pirstinés turi bati gabenamos originalioje pakuotéje
arba plastikiniame maiSelyje. Pirtines bitina laikyti sausoje, vésioje aplinkoje, kur
nesiekia tiesioginiai saulés spinduliai. Laikant tinkamomis salygomis pirstines galima
saugoti 5 metus nuo pagaminimo datos.

EB tipo sertifikatg iSdavé notifikuotoji
Gen. Svobodu 1069/4, Partizanske, Slovakija.
Jgaliotas atstovas: CERVA GROUP a.s., Primyslova 483, 252 61 Jeneg, Cekijos
Respublika

jstaiga Nr. 2369 VIPO as.

@ LASHANDSCHOENEN, TYPE B

Beschrijving: Gebreide naadloze nylon handschoenen (15GG), met aangebrachte
elastische rubber op de handpalm en vingers, met elastische manchet. Verkrijgbaar
in maten 6-10 volgens EN 420:2003+A1:2009, EN 388:2003 en EN420:2004
Gebruik:  Handschoenen ontworpen voor bescherming
mechanische risico’s in droge omstandigheden.

Kenmerken en markering:

CERVA (€

laswerk en tegen

Informatie Identificatie Markering pictogram voor pictogram voor

pictogram van de conformiteit ~ mechanische risico’s warmte
producent CE risico's en vlammen

3122 — beschermingsniveau's EN388:03

Schuurbestendig: 3

Snijbestendig: 1

Scheurbestendig: 2

Doorsteekbestendig: 2

Handigheid: 5

X2xxxx — beschermingsniveau’s EN407:04

Verbrandingseigenschappen: klasse x

Contactwarmte weerstand: klasse 2

Convectiewarmte weerstand: klasse x

Stralingswarmte weerstand: klasse x

Resistent tegen kleine spatten gesmolten metaal: klasse x

Resistent tegen grote hoeveelheid gesmolten metaal: klasse x

EN388:03 — norm en uitgavejaar
01080002, HORNBILL - artikelcode maat, productiedatum (maand/jaar)

Onderhoud en gebruik:  Bescherm handschoenen tegen stralingswarmte, niet
blootstellen aan organische oplosmiddelen en hun dampen, smeermiddelen, vetten,
minerale olién en water. Verwijder grof vuil met een borstel en laat handschoenen vrij
bij kamertemperatuur drogen na gebruik. Handschoenen kunnen niet worden
gewassen of chemisch gereinigd.

Waarschuwing: Handschoenen dienen niet te worden gebruikt als er een risico
bestaat dat ze worden gegrepen door bewegende machinedelen.
Veiligheidssfuncties zijn enkel van toepassing op de palm van de handschoen.
Gebruik altijd de juiste maat en onderzoek omstandigheiden voor elk gebruik.
Gebruik nooit versleten, verharde of op enige andere wijze beschadigde

MANUSI DE PROTECTIE CU CINCI DEGETE

Descriere: Manusi de protectie cu cinci degete ,tricotate ,din nylon, palma complet
acoperita si degetele partial acoperite cu latex natural. Marimile disponibile sunt 6 -
10 si sunt in conformitate cu EN 420:2003+A1:2009 si EN 388:2003 si EN 407:2004.

Utilizare: Manusi sunt concepute pentru protectia mainii Tmpotriva riscurilor
mecanice si termice si sunt destinate utilizarii in mecanica fina,mecanica,depozite,

industria usoara, etc.

Caracteristici si marcaje:

CERVA (€

cititi identificare marcaj pictograma pictograma
instructiunile  distribuitor conform CE riscuri protectie
autorizat mecanice termica
3122 — Nivel de protectie EN 388:03
Rezistenta la abraziune: 3
Rezistenta la taiere: 1
Rezistenta la rupere: 2
Rezistenta la intepare: 2
Clasa de dexteritate 5
x2xxxx — Nivelul de protectie EN407:04
Comportament la ardere: clasa X
Rezistenta la caldura de contact clasa 2
Rezistenta la caldura de convectie clasa X
Rezistenta la caldura radianta clasa X
Rezistenta la picaturi mici de metal topit clasa X
Rezistenta la cantitate mare de metal topit clasa X

EN388:03 - anul aplicarii standardului
01080002, HORNBILL - cod articol marimea, data fabricatiei(luna/an)

Modul de utilizare si intretinere a manusilor de pro  tectie: Manusile trebuie ferite
de radiatile calorice, sa nu fie expuse actiunii solventilor organici si vaporilor
acestora,a lubrifiantilor,a uleiurilor minerale si a apei. Manusile nu pot fi spalate
in masina sau curatate chimic.

Atentie: Manusile nu trebuie folosite daca exista riscul de a fi prinse de organe de
masini in miscare. Asigura protectie doar in zona palmei .Utilizati intodeauna doar
marimea corecta si verificati starea manusilor inainte de fiecare utilizare.Nu folositi
niciodata manusi uzate, invechite sau deteriorate in vreun fel. Uneori, la persoane cu
pielea foarte sensibila pot cauza reactii alergice, caz in care va trebui sa se renunte
la utilizarea manusilor.

Transport si depozitare: Manusile vor fi transportate in pungile de plastic originale
si este important sa fie depozitate in conditii uscate, racoroase si ferite de razele
soarelui.Durata lor de viata este de 5 ani de la data fabricatiei ,cu respectarea
conditiilor aratate.

Organismul autorizat ce a eliberat Certificatul de tip CE No. 2369 VIPO a.s.,
Gen. Svobodu 1069/4, Partizanske, Republica Slovaca

Distribuitor autorizat: CERVA GROUP a.s., Pramyslova 483, 252 61 Jeneg,
Republica Ceha

handschoenen. Het gebruik van handschoenen kan huidsirritatie en gischische
veroorzaken bij mensen met zeer gevoelige huid, gelieve in dat geval geen
handschoenen meer te gebruiken. Momenteel is er geen gestandaardiseerde
testmethode voor het detecteren van de UV penetratie door materiaal van de
handschoen gebruikt. Toch laat de huidige methode om beschermende
lashandschoenen te produceren normaal geen UV-penetratie toe. De manier van
booglassen bieden de lassers geen bescherming tegen direct contact met delen op
laagspanning, de handschoenen bieden geen bescherming tegen elektrische
schokken veroorzaakt door defecte apparatuur of werkzaamheden onder elektrische
spanning. Als de handschoenen nat, vies of doorweekt van het zweet, wordt de
elektrische weerstand verminderd en het risico kan verhogen.

Transport en opslag: Handschoenen dienen te worden getransporteerd in de
originele verpakking of is een plastiek hoes, het is noodzakelijk dat ze in droge en
koele omstandigheden worden opgeslaan, weg van direct zonlicht. Bij optimale
omstandigheden kunnen handschoenen ten minste 5 jaar bewaard worden.

Certificaat is uitgereikt door de erkende instantie N°2369 VIPO as.,
Gen. Svobodu 1069/4, Partizanske, Slovenska Republika

Erkend verdeler: CERVA GROUP a.s., Primyslova 483, 252 61 Jene¢, Tsjechische
Republiek

@ AIZSARGCIMDI

Apraksts: Aditi bezvilu neilona aizsargcimdi ar raupju lateksa parklajumu plaukstas
dala un uz pirkstiem. Pieejamie izméri 6 — 10 saisinata garuma, kas pieméroti
specifiskas nozarés, saskana ar EN 420:2003+A1:2009, EN 388:2003 un
EN 407:2004.

LietoSana: Cimdi ir izstradati roku aizsardzibai pret mehaniskiem un termaliem
riskiem sausa darba vidé. Tpasi pieméroti inzenérija, masinbave, noliktavas, vieglaja
rapnieciba.

Piktogrammas un mar ké&jums:

(1i] CERVA C€

Izlasiet raZotaja EC atbilstibas mehaniska karstuma
lietoSanas identifikacija markéjums riska riska
instrukciju piktogramma  piktogramma

3122 — aizsardzibas limeni EN388: 03
Nodilumizturiba:

Izturiba pret iegriezumiem: 1
Izturiba pret plisumiem: 2
Izturiba pret caurdurdanu: 2
Veikltba 5

X2xxxx — aizsardzibas limeni EN407:04

AtraSanas liesmas: klase x
Aizsardziba pret tieSu karstumu: klase 2
Aizsardziba pret visparéju karstumu: klase x
Aizsardziba pret staru karstumu: klase x
Aizsardziba pret sikam kauséta metala dalinam: klase x
Aizsardziba pret lielam kauséta metala dalinam: klase x

REKAWICE OCHRONNE PIECIOPALCOWE

Opis: Nylonowe rekawice ochronne z pigcioma palcami, bezszwowe, powlekane
lateksem o chropowatym w czesci chwytnej dioni i na palcach. Dostepne
w rozmiarach 6-10 z dtugoscia dostosowang do specjalnego wykorzystania zgodnie z
normg EN 420:2003+A1:2009 i EN 388:2003 i EN 407:2004

Wykorzystanie i przeznaczenie: Rekawice przeznaczone do ochrony rak
przed urazami mechanicznymi i zagrozenia termiczne. Przenoszenie i operowanie
przedmiotami i materiatami w suchym i wilgotnym $rodowisku. Praca z réznymi
materiatami, precyzyjne prace montazowe, do wykorzystania we wszystkich
galeziach przemystu.

Wiasciwo $ci i przeznaczenie:

CERVA (€ &) &

piktogram identyfikacja oznaczenie piktogram piktogram
informacje producent zgodnosci ryzyko temperatura
mechaniczne i ogien

3122 - Stopnie ochrony EN388:03
Stopien ochrony przeciw $cieraniu:
Stopien ochrony przeciw przecieciu:
Stopien ochrony przeciw rozdarciu:
Stopien ochrony przeciw przekiuciu:
Zdolno$¢ chwytu(zrecznosc) klasa
X2xxxx - Stopnie ochrony EN407:04

NN R W

Zachowanie sie podczas palenia klasa X
Odpornosé na ciepto kontaktowe klasa 2
Odpornos¢ na ciepto konwekcyjne klasa X
Odpornos¢ na ciepto promieniowania klasa X
Odpornos¢ na drobne rozpryski metalu klasa X
Odpornos¢ na duze rozpryski metalu klasa X

01080002, HORNBILL - typ rekawicy rozmiar, data produkcji (miesigc /rok)

Instrukcja konserwacji i u  zywania r gkawic ochronnych:  Rekawice nalezy chroni¢
przed cieptem promieniowania. Nie moga by¢ wykorzystywane do rozpuszczalnikow
organicznych iich par. Po pracy nalezy oczysci¢ rekawice z zanieczyszczen za
pomocy szczotki, optuka¢ wodg izostawi¢ do wyschnigcia w temperaturze
pokojowej. Rekawic nie mozna pra¢ ani czysci¢ chemicznie.

Uwaga: Rekawice nie moga by¢ uzywane, o ile istnieje ryzyko uchwycenia ich przez
ruchome czesci maszyn i urzadzen. Wiasciwosci ochronne rekawic dotyczg jedynie
ich wewnetrznej czesci. Nalezy zawsze uzywaé rekawic w odpowiednim rozmiarze
i przed kazdym ich zastosowaniem sprawdzi¢, w jakim sg stanie. Nigdy nie wolno
uzywac podartych, przetartych, stwardniatych lub w jaki$ inny sposéb uszkodzonych
rekawic. U oséb wrazliwych nie jest wykluczone podraznienie skéry - w takim
przypadku nalezy zaprzesta¢ uzywania danych rekawic.

OXPAHHbIE NEPYATKHN

Onucanue: BecluoBHble BA3aHble HelinoHoBble nepyarkum [ NOKpbITUEM
13 9NacTUYHO peauHbl B 06nacTu najoHeit 1 nanbLes. MocTaBnsioTcs B pasmepax
6-10 B ANMHE NpeAHa3HaYeHHO ANs CneyuanbHOMo UCMONb30BaHUs B COOTBETCTBUN
c EN 420:2003+A1:2009 v EN 388:2003, EN 407:2004.,
FOCT P 12.4.246-2008, FOCT P EN 388-2009, FOCT EH P 407-2009.

WUcnonb3oBanue: MepyaTtkn MOryT MCMONb30BaTLCS Kak B CYXOW, Tak BO BRaXHON
cpepe. O6ecneunBaloT 3alMTy OT MEXAHUMECKUX MOBPEXOEHWA U TEPMUYECKNX

pucKoB MpenHasHaveHb! Ansa npUMeHeHns B cTpouTenscTae,
MaLMHOCTPOEHMM,CeNbCKOM X03A1cTBE U T.A.

CeoicTea n Mapxupoaka

nMKTOFpaMMa npoussoguTens 3HaK Mexaquecme Tenno
vHopmaumm COOTBETCTBMA  (haKTOPbI PUCKA W OTOHb

3122 - CteneHb 3awnTbl EN388:2003

Crenepb U3HococTomkocTh: 3 3Hak obpalleHus

YcTonumBocTb k nopesam: 1 [H [ NPOAYKLMMN Ha PbIHKE
YCTONYMBOCTH K paspbiBam: 2 TamoxeHHoro cotosa

YCTOM4MBOCTD K Npokonam: 2 TP TC 019/2011
Cuennexue knacca 5

X2XXXX - CTenenu sawmtsl EN407:04

YCTOMYMBOCTL K BO3ropaHuio knacc X
YCTOMYMBOCTL K KOHTAKTHOMY Tenny Kknacc 2
YCTONYMBOCTb K KOHBEKLIMOHHOMY Tenny knacc X
YCTOMYMBOCTb K TENNOBOMY W3MyYEHNO knacc X
YcTonumBocCTb K Gpbiaram pacnnaeneHHoro metanna knacc X
YCTONUMBOCTL K GOSbLUMM KONWYECTBaM pacnnaBneHHoro Metanna knacc X

01080002, HORNBILL — apTukyn pasmep ,MecsL/rof Npou3BoaCTBa

WHcTpykums no nonb3oBaHuio: W3bGeraiiTe KOHTakTa nepyaTok C TENnoBbIM
n3ny4yeHvem, opraHu4eckMMmun pacTBopuTensaMn U nx napamu. CunbHoe 3arpssHeHue
yoanute npu  NOMOLWK LLETKWU, OnonocHuTe BOI:[OI;i, nepyaTtkm oCTaBbTeé B
FOPU3OHTANbLHOM MNOJSIOXEeHue npu KOMHaTHO TeMmnepartype. nepHaTKM Henb3s
CTUpaTb UNN YUCTUTb XUMUYECKUM cnoco6om.

Mpeaynpexaenve: lepyaTkn He [OMKHbI MCMONb3OBATLCH, €CAM €CTb  PUCK
nonajaHns B ABWKYLLMECS 4acTU 0BopyaoBaHus. TOMbKO NafioHHast NMOBEPXHOCTb
nepuatok obnagaeT 3alWMTHbIMKM CBOWCTBaMW. Bcerga vcnonbayiite nepyatky,
nofIXoAslUME NO pa3mepy, Mepea WCMonb3oBaHueM ybeauTech B Haanexallem
COCTOSHMW nepyatok. Hu BKoeM cryyae He MONb3yTeCh NOPBaHHBLIMM,
3arl wm T €HHbIMM  nepyaTkamn. Y nonb3osaTeneit
C MOBBILIEHHON YYBCTBUTENBHOCTBIO MOXET MPOSIBUTLCS anmnepriyeckas peakums —
B Takux Crly4asix PeKOMEH/yeTCs NPEKpaTUTL UCMONb30BaHME NepyaToK.
TpaHcnopTMpoBKa U XxpaHeHue: [lepuyaTkn [OMXKHbI BbiTb TPAHCMOPTUPOBaHbI
B OPUTMHAMNBLHOM KapTOHHOI YNakoBKE WK B NOMMUITUMIEHOBOM NakeTe, HeobXxoanmo
XPaHUTL B CyXUX, MPOXNaAHBIX MOMELLEHUSIX, BAANK OT NPSIMbIX COMHEYHBIX yueil.
CpOK rOAHOCTM COCTABMSET MUHUMANBHO 5 NET C aTbl U3rOTOBMEHNS NPU XPaHEeHU
B COOTBETCTBYIOLUX YCTIOBUSIX.

CepTucnkat 6Gbin BblAaH YNOMHOMOYEHHBIM OpraHoM Homep 2369 VIPO a.s.,
Gen. Svobodu 1069/4, Partizanske, Cnosaukas Pecny6nuka

YnonHoMmoueHHoe nuuo: CERVA GROUP a.s., MNMpymbicnioBa 483, 252 61 Wetey,
Yewckas Pecny6nuka, CaenaHo B Kutae




CERVA (1080002 HORNBILL .oeeoe

@ OCHRANNE RUKAVICE PATPRSTOVE

Popis: Patprstové bezodvé nylonové pletené rukavice na dlani a prstoch povrstvené
kau¢ukom. Dodavané st vo velkostiach 6-10 s dizkou upravenou pre 3pecidlne
pouzitie v stlade s EN 420:2003+A1:2009 a EN 388:2003 a EN 407:2004.

Pouzitie: Rukavice st uréené k ochrane proti mechanickym a tepelnym rizikam
v suchom ako aj vihkom prostredi k manipulécii s materialmi a pre jemné montazne
prace. Su uréené pre pracu vo v3etkych priemyselnych odboroch.

Vlastnosti a vysvetlenie zna €enia:

(11 EERVAC € &

piktogram identifikacia ~ znacka piktogram mechanické  piktogram
informacia vyrobcu zhody nebezpecenstva teplo a ohert
3122 - Stupne mechanickej ochrany EN388:03

Stuperi ochrany proti oderu: 3
Stuperi ochrany proti prerezaniu ¢epelou: 1
Stuperi ochrany proti dalSiemu trhaniu: 2
Stuperi ochrany proti prepichnutiu: 2
Vykonnostny stuperi Gchopovej schopnosti je 5

X2xxxx - Stupne tepelnej ochrany EN407:04
Odolnost proti horeniu: tfida X
Odolnost proti kontaktnému teplu tfida 2
Odolnost proti konvenén. teplu tiida X
Odolnost proti salavému teplu tfida X
Odolnost proti malym rozstrekom kovu tfida X
Odolnost proti velkym rozstrekom kovu tfida X

01080002, HORNBILL - typ rukavice
velkostné ¢islo rukavice, datum vyroby (mesiac /rok)

Navod na pouZivanie a Udrzbu ochrannych rukavic: Rukavice chranime pred
velkym salavym teplom. Nesmu byt vystavené posobeniu organickych rozpustadiel a
ich vyparom. Po pouziti hrubSiu necistotu odstranime kefou a vodou, vystrieme a
nechame v miestnosti pri izbovej teplote. Rukavice nie st uré¢ené na Cistenie pranim.

Upozornenia: Rukavice sa nesmu pouzivat, ked existuje riziko zachytenia rukavice
pohyblivymi Eastami strojov. Stupne ochrany sa vztahuji na dlarova ¢ast rukavice.
Pouzivajte vzdy spravnu velkost' rukavic a pred pouzitim skontrolujte stav vyrobku.
Nikdy nepouzivajte poskodené rukavice. U precitlivelych osdb nie je vyligené
podrazdenie pokozky - v takom pripade rukavice dalej nepouzivajte.

Preprava a skladovanie: Prepravovat v predpisanom baleni v plastovych obaloch.
Skladovat' v suchom a chladnom prostredi, mimo priameho slne¢ného svetla. Pri
vhodnych podmienkach skladovania v suchom achladnom prostredi je doba
skladovania miniméalne 5 rokov.

Certifikdt typu bol vydany notifikovanou osobou &.
Gen. Svobodu 1069/4, Partizanske, Slovenska republika.
Splnomocnenec vyrobcu pre SR:  CERVA Slovensko, s.r.o., Prologis Park — hala 5,
Dialni¢éna cesta 2, 903 01 Senec

2369 VIPO as.,

01080002, HORNBILL - Sifra rukavice

Veli¢ina, godina proizvodnje

Odrzavanije i upotreba zastitnih rukavica : Zastititi rukavice od toplote zracenja, ne
izlagati ih organskim razredjivacima i njihovim isparenjima, mastima, mineralnim
uljima i vodi. Ukloniti grubu prljavstinu ¢etkom i ostaviti rukavice da se provetre na
sobnoj temperature posle upotrebe. Rukavice se ne smeju prati u masini ni hemijski
Cistiti.

Upozorenje : Rukavice se ne smeju koristiti ukoliko postoji rizik da ih uhvati masina
tokom rada. Zastitne karakteristike se primenjuju samo na dlan rukavice. Uvek
koristiti odgovarajucu veli¢inu rukavica i proverite stanje rukavica pre svake upotrebe.
Nikada ne koristite iznoSene, otvrdle ili na neku drugi nacin ostecene rukavice.
Rukavice mogu izazvati iritaciju koze i alergijsku reakciju kod osetljive koZe, i u tim
slu¢ajevima ih nemojte vise koristiti.

Transport i skladiStenje : Rukavice se transportuju u originalnim pakovanjima ili u
plasticnim kesama, neophodno je ¢uvati ih na suvom | hladnom mestu, dalje od
direktne sunéeve svetlosti. Rok Cuvanja je 5 godina od datuma proizvodnje pod
odgovarajucim uslovima.

EC sertifikat je izdat od strane ovlaS¢enog
Gen. Svobodu 1069/4, Partizanske, Slovagka

Ovlaséeni predstavnik: CERVA GROUP a.s., Primyslova 483, 252 61 Jenec,
Republika Ceska

tela Br. 2369 VIPO as.,

ZASCITNE ROKAVICE

Petrprstne brezSivne najlonske rokavice s prevleko iz lateksa v predelu dlani
in prstov. Dobavljiva v velikostih 6-10, v skladu sz EN 420:2003+A1:2009
in EN 388:2003 in EN 407:2004.

Uporaba: Rokavice so namenjene za za3¢ito pred mehanskimi tveganiji in toplotnimi
tveganji v suhem delovnem okolju, predvsem v strojnistvu, skladis¢ih, lahki industriji...

Oprema in ozna €evanje:

CERVA (€

preberi pooblasceni EC oznaka ikona za ikona za
navodilo o predstavnik za skladnosti mehanska toplotno
uporabi identifikacijo tveganja zasgito
3122 - stopnja za3¢ite EN388:03

Abrazijska odpornost: 3

Odpornost na prerez: 1

Odpornost na obrabo: 2

Odpornost na prebod: 2

Gibljivost 5

X2xxxx — stopnja zas¢ite EN407:04

Gorljivost razred x

Kontaktna vrogina razred 2

Konvekcijska vro¢ina razred x

Radiantna vrogina razred x

Manjsi raztopljeni kovinski delci razred x

Vedje kolic¢ine raztopljenih kovinskih delcev razred x

01080002, HORNBILL — artikel  velikost, datum proizvodnje (mesec / leto)

VzdrZevanje in uporaba za$ ¢&itnih rokavic: Zas¢itna rokavica za zas€ito pred
radiantno toploto, ne izpostavljte organskim topilom in njihovim hlapom, lubrikantom,
mas&obam, mineralnim oljem in vodi. Po uporabi ve¢jo umazanijo odstranite s S¢etko
in jih osusite na sobni temperaturi. Rokavice niso primerne za pranje in susenje v
stroju.

Opozorilo: Rokavice niso primerne za uporabo pri delu z napravami, kjer bi se
rokavica lahko zataknila v delujoco napravo. Zas¢itne lastnosti rokavice veljajo samo
za predel dlani. Vedno uporabljajte primerno velikost rokavice in jo pred uporabo
preverite stanje. Nikoli ne uporabljte tople, trde ali poSkodovane rokavice. Uporaba
rokavice lahko povzrogi iritacije na koZi in alergijsko reakcijo pri ljudeh z zelo
obcutljivo kozo. V takem primeru rokavice ne uporabljajte ve¢.

Transport in skladis €enje: Transport rokavic se naj vrsi v originalni empalazi ali

dnevne svetlobe. Cas shranjevanja je 5 let od datuma proizvodnje v primernih
pogojih.

Ec certifikat je bil izdan s strani certifikacijskega organa $t. 2369 VIPO a.s.,
Gen. Svobodu 1069/4, Partizanske, Slovaske republike

Pooblas éeni zastopnik: CERVA GROUP a.s., Primyslova 483, 252 61 Jeneg,
Ceska

ZASTITNE RUKAVICE

Opis: BeSavne zastitne rukavice sa pet prstiju od najlona sa slojem lateksa na dlanu
i prstima. Dostupne veli¢ine 6-10 u skracenim varijantama za posebne namene,
u skladu sa EN 420:2003+A1:2009, EN 388:2003 and EN 407:2004.

Upotreba : Rukavice su dizajnirane za zastitu ruku od mehanickih ozleda i hladnoce
u suvim i vlaznim uslovima, posebno u masinstvu, skladistima, lakoj industriji,
poljoprivredi itd.

Karakteristike | oznake:

[LICERVA (€

Otpornost na ubod:
pokretljivost
X2xxxx — nivoi zastite EN407:04
Otpornost na dodir sa vatrom
Otpornost na kontakt sa toplotom
Otpornost na konvektivnu toplotu
Otpornost na radijaciju

Manji komadi istopljenenog liva
Veci komadi istoplienog liva

no33 15

Procitati Oznaka Oznaka Ikona piktogram
Uputstvo ovlaséenog EZ uskladjenosti mehanickih toplotnog
Zaupotrebu  predstavnika ozleda rizika
3122 - nivoi zastite EN388:03
Otpornost na abraziju 3 A
Otpornost na prosecanje 1 srpski znak
Otpornost na cepanje 2 A. A usaglasenosti

2

5

X X X X N X

160113

KORUYUCU ELDIVEN

Tanim: Avug ici ve parmaklarda kinisik lateks kaplama ile naylon 6rme bes parmak
dkissiz koruma eldivenleri. EN 420:2003+A1:2009, EN 388:2003 and EN 407:2004‘ e
gore 6zel uygulamalar icin uzunlugu kisaltiimis 6-10 arasi bedenlerde.

Kullanim:  Eldivenler 6zellikle ince mihendislikte, makine, depolar, hafif sanayi vb,
kuru kosullarda, mekanik ve termal risklere karsi el korumasi igin tasarlanmistir.

Ozellikler ve markalama:

(i CERVA C€ &

Kullanim Yetkili EC markalama Mekanik Termal
talimatini temsilci uygunlugu tehlike tehlike
okuyunuz kimligi ikonu ikonu

3122 — Koruma diizeyleri EN388:03
Asinma direnci: 3

Kesilme direnci:
Yirtilma direnci:
Delinme direnci:
Beceri

X2xxxx — Koruma seviyeleri EN407:04
Yanmazlik

Isi iletimi

Kovektif is1

Konvekif 1si

Erimis metal parcalarinin sigramasi
Buyiik miktarda erimis metal sinif x

01080002, HORNBILL — madde ~ Olgii, tiretim tarihi (ay/yil)

Uyari: Hareketli pargalar tarafindan yakalanma riski varsa eldiven kullaniimamalidir.
Koruma ozellikleri sadece eldivenin avug i¢i kismindadir. Daima dogru eldiven
bedenini kullanin ve her kullanimdan énce eldivenleri inceleyin. Yipranmis, katilasmis
veya herhangi bir sebeple zarar gormis eldiveni kullanmayin. Eldiven bazi cilt
tahriglerine ve cok hassas ciltli insanlarda alerjik reaksiyona neden olabilir, béyle bir
durumda eldiveni kullanmayin.

Tagima ve kullanim: Eldivenler orijinal ambalajinda veya plastik bir kapta
taginmalidir, kuru, serin kosullarda saklanmali ve direkt giines Isigindan uzak
tutulmalidir. Raf 6mrii uygun sartlarda tretim tarihinden itibaren 5 yildir.

Onaylanmis kurulus tarafindan verilen EC tip sertifika No. 2369 VIPO a.s.,
Gen. Svobodu 1069/4, Partizanske, Slovakia
Yetkili temsilcii CERVA GROUP as.,
Cumbhuriyeti

1
2
2
5

sinif x
sinif 2
sinif x
sinif x
sinif x

Pramyslova 483, 252 61 Jene¢, Cek



